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Postovani kupci !

Uputstva za upotrebu

Uputstva za priklju€enje

Natpisna tablica
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Ugradbena aparata namenjena je upotrebi u domacinstvu.

Za pakovanje proizvoda koristimo materijale, bezopasne za okolinu, i koji mogu bez
opasnosti da se ponovo prerade (recikliraju), deponuju ili unidte. U tu svrhu materijali
za ambalazu adekvatno su oznaceni.

Kada aparat zbog dotrajalosti ne nameravate viSe da koristite i postane vam suvisan,
postarajte se da ne zagaduje okolinu, stoga ga predajte ovlaS§¢enim centrima za
sakupljanje istroSenih ku¢anskih aparata.

Uputstva za upotrebu namenjena su korisnicima aparata. Opisuju aparat i rukovanje
njime. Prilagodena su razli¢itim modelima, zato moze da se desi, da opisuju i neke
funkcije, koje va$ aparat nema.

Ova uputstva vazec¢a su samo ako je na aparatu odStampan simbol vase drzave. Ako
tog simbola na aparatu NEMA, morate se pridrzavati tehnickih informacija iz ovog
priru¢nika, u kojima ¢ete nacéi potrebne uputstva za preradu aparata, ¢ime éete ga
prilagoditi zakonodavnim propisima za primenu u vasoj drzavi.

Priklju€ivanje aparata mora da se izvrSi u skladu s uputstvima koja su prilozena ka
aparatu te vazec¢im propisima i standardima. Priklju¢enje sme da izvrSi iskljuivo
stru€no osposobljeno lice.

Natpisna tablica s osnovnim podacima pri¢vrSéena je na donjoj strani aparata.

Pridrzavamo pravo na izmene, koje ne uti¢u na funkcionalnost aparata.

Sacuvajte ovo uputstvo i novim korisnicima omogucite da se upoznaju sa
njegovim sadrzajem. Uputstvo takode predajte eventualnom novom viasniku
aparata.
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VAZNA UPOZORENJA

. Aparat i odredeni dostupni delovi aparata tokom upotrebe jaCe se ugreju, zato izbegavajte dodir s grejnim elementima.
Deca mlada od 8 godina neka se ne zadrzavaju u blizini aparata, izuzev ako su stalno pod odgovaraju¢im nadzorom
odraslih lica.

« U toku delovanja aparata neka se mala deca ne zadrzavaju u blizini aparata bez nadzora. Upozorite ih na opasnost
opekotinal

. Deca starija od 8 godina, kao i lica smanjenih fizickih, motori¢kih ili mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez potrebnih
iskustava ili znanja, mogu koristiti ovaj aparat za domacinstvo samo ako su pod nadzorom lica zaduzenih za njihovu
bezbednost, koja su ih poducila o bezbednoj upotrebi, i ako su svesna opasnosti prilikom upotrebe aparata.

. Decu treba stalno kontrolisati, i ne dozvoliti im da koriste aparat kao igracku.

. Deca ne smeju Cistiti i odrzavati napravu, izuzev ukoliko to rade pod odgovaraju¢im nadzorom odraslih.

. Nekontrolisano kuvanije ili pe€enje koriS¢enjem ulja ili neke druge masnoce moze biti veoma opasno, jer se
pregrejana masnoca na ploci za kuvanje brzo upali i moZe uzrokovati pozar, zato takvu pripremu hrane (npr. przenje
krompirica) stalno kontroliSite. Vatru nemojte pokuSavati ugasiti vodom, nego aparat smesta iskljucite, a vatru prekrijte
kakvim primerenim poklopcem ili viaznom krpom

. Opasnost pozara! Na povrsSinu za kuvanje nemoijte stavljati nikakve predmete.

. Nemojte upotrebljavati napuknutu ili slomljenu aparat. Ako se pojavi kakva vidljiva pukotina, smesta prekinite
dovod elektrine energije u aparat.

. Aparat nije dozvoljeno Cistiti napravama na vrucu paru ili visokotlatnim aparatima za ¢iscenje, jer takve naprave mogu
uzrokovati kratki spoj i elektri¢ni udar.

- Na povrsinu aparata nikad nemojte stavljati metalne predmete, kao $to su noZevi, kasike, viljuSke, poklopci za sudove i
slicne predmete, jer se mogu veoma ugrejati.

- Usadnu aparata ne mozete aktivirati pomoc¢u spoljnih tajmera ili daljinskog upravljaca.

. Aparat nikad ne koristite za zagrevanje prostorije.

. Ako je u blizini aparata na uti¢nicu priklju¢en drugi elektri¢ni aparat, pazite da priklju&ni kabl ne dode u dodir s vruéim
zonama za kuvanje.

. Ispod aparata nemojte drzati temperaturno osetljive predmete, npr. sredstva za ¢iS¢enje, rasprsivace i sli¢no.

. U slucaju kvara smesta iskljucite dovod elektri€ne energije u aparat i pozovite servisnu sluzbu.

. Aparat je izraden u skladu s svim propisanim bezbednosnim standardima.

. Aparata nemoijte prikljucivati na elektri¢nu instalaciju preko produznih kablova sa viSe serijskih utinica, jer ne mogu
pruziti primerenu bezbednost za korisnika (moze npr. do¢i do pregrejavanja produznog kabla s viSe ugradenih uticnica).

- Opremu prikljucite na elektri€nu instalaciju trajnim priklju¢kom.

. Ugradnju aparata u kuhinjski element te prikljucenje na elektri¢nu instalaciju poverite isklju€ivo stru€énom licu.

. Na zone za kuvanje ne smete postavljati prazne sudove.

. Aparata nemojte upotrebljavati kao radnu povrsinu. Ostrim predmetima mozete uzrokovati ogrebotine.

« Priprema hrane u aluminijumskim ili plasti€nim posudama na vruéim zonama nije dozvoljena. Na aparat ne postavljajte
nikakve plasti¢ne predmete ili aluminijumsku foliju.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje da ovim proizvodom ne smete postupati
kao i sa obi¢nim otpacima iz domadinstva. Umesto toga treba da ga uruéite primerenim sabirnim
centrima za recikliranje elektronickih i elektriénih aparata.

Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprecicete potencijalne negativne posledice na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, koje bi inaée mogli ugroziti neodgovarajuéim rukovanjem otpada ovog

proizvoda.

] Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni
gradski ured, komunalnu sluzbu za odvoz otpada iz domacinstva ili radnju u kojoj ste kupili
proizvod.
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UGRADNJA

Vazna upozorenja

« Samo stru¢no osposobljenom licu dozvoljeno je ugraditi aparat kuhinjski element.

« Furnir, odnosno obloge usadnog kuhinjskog elementa moraju biti obradene toplotno postojanim lepilom (100°C), inace
mogu zbog loSije temperaturne otpornosti promeniti boju i oblik.

. U idealnim uslovima aparat treba da bude instaliran na mesto koje omogucuje mnogo prostora sa obe strane. Pozadi
aparata moze da bude zid, a na jednoj strani aparat moze biti stavljen uz visok kuhinjski element ili takode uza zid, dok
na drugoj strani ne sme da bude nikakav element koji nije iste visine kao i plo€a za kuvanje.

ST AT A

NIJE DOZVOLJENO NIJE PREPORUCLJIVO NIJE PREPORUCLJIVO PREPORUCLJIVO

- Ne upotreba ukrasnih letava iz masivnog drveta na radnim plo€ama pozadi ugradne aparata.

- Najmaniji razmak izmedu ivice aparata i susednog visokog kuhinjskog elementa je 250 mm.

. Sve dimenzije i razmaci kojih se treba pridrzavati za pravilno funkcionisanje aparata, prikazani su na slikama u nastavku.

. Kuhinjski element koji se nalazi ispod ploce za kuvanje ne sme imati fijoku. Ako kuhinjski element ima ugradenu
horizontalnu pregradu, razmak do donje povrSine radnog pulta mora biti najmanje 20 mm. Prostor izmedu pregrade i
ugradnog Sporeta mora biti prazan, i u njemu ne smete drZati nikakve predmete.

. Visedi kuhinjski elementi iznad aparata moraju biti postavljeni na takvu visinu da ne ometaju radne postupke.

. Razmak izmedu ugradnog Sporeta i kuhinjskog aspiratora mora biti najmanje toliko velik, koliko je navedeno u uputstvima
za montazu kuhinjskog aspiratora. Ako uputstva proizvodaca nisu dostupna, ili ako iznad aparata ima lako zapaljivih
predmeta (npr. ograde opreme, zidni elementi, itd.), najmanja udaljenost je 800 mm.

 Da ne bi ostetili uredaj, prije njegova postavljanja montirajte najprije zidne kuhinjske elemente i kuhinjsku napu.

. Na prednjoj strani mora takode da bude napravljen otvor Sirok najmanje 5 mm.

. Uredaj nije dozvoljeno instalirati iznad hladnjaka, kombiniranog hladnjaka-zamrzivaca, zamrzivaca, perilice posuda,
perilice rublja, kombinirane perilice i susilice rublja, ili same susilice rublja.

. Ugradnja rerne pod ploc¢u za kuvanje moguca je za izvedbe tipova rerni opremljenih rashladnim ventilatorom @
. Pre ugradnje rerne, u podrugju ugradnog otvora obavezno je potrebno pozadi odstraniti stenku kuhinjskog elementa. Na
prednjoj strani takoder mora biti napravljen otvor minimalno 5 mm.
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Postavljanje gumenog
zaptivaca
(za staklene aparate)

/ /
. J -’f

Postupak ugradnje
(pricévrséenje pomocu
federa)

Pre ugradnje aparata u kuhinjski pult, na donju stranu staklenog potrebno je nalepiti
zaptival iz sunderaste gume.
Ugradnja aparata bez zaptivaca nije dozvoljena!

Zaptivac se stavlja na aparat na sledeéi nacin:

. Sa zaptivaca je najpre potrebno skinuti zastitnu foliju;

. Zaptivac je zatim potrebno nalepiti na donju stranu stakla, i to A=2 do 3 mm od ivice.
Zaptiva¢ mora da bude zalepljen po celokupnoj ivici stakla, a na uglovima ne sme da
se prekriva.

. Prilikom postavljanja zaptivaca potrebno je paziti da staklo ne dode u dodir s kakvim
ostrim predmetom.

. Radna ploca treba biti postavljena potpuno ravno;

- Izrezane povrsine zastitite odgovaraju¢im zaptivnim sredstvom, ¢ime Cete izbeci da
nabubre zbog vlage. Sredstvo za zaptivanje mora biti otporno na temperaturu;

. Fiksirajte priloZene federe na svoja mesta;

. Prikljuéni kabl aparata provucite nadole kroz izrezani otvor;

- Umetnite ugradni aparata u izrezani otvor;

- Ga odozgo jace pritisnite uz radnu povrsSinu.
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PRIKLJUCENJE NA ELEKTRICNU MREZU

A\

Osnovno prilagodavanje

senzora na okolinu
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. Priklju€enje aparata na struju sme obaviti samo ovlas¢eno lice.

. Zastita elektricne instalacije mora odgovarati vazeéim propisima.

. Priklju€ne spone dostupne su kad otvorite poklopac priklju¢ne doze.

. Pre priklju€enja morate proveriti dali napon naveden na tipskoj tablici aparata,
odgovara postojeéem naponu elektri¢ne instalacije. Priklju€ni napon aparata treba da
proveri struéno osposobljen elektro tehniéar koristec¢i se odgovarajuéom mernom
napravom!

. Tipska nalepnica s osnovnim podacima priévr§éena je na donjoj strani ugradnog
aparata.

. Ukoliko aparat Zelite prikljuciti direktno na elektri¢nu instalaciju (bez utikaca), u
elektri€noj instalaciji mora da se napravi prekida¢ koji aparat u svim polovima odvaja
od instalacije, i koji je uraden u skladu s propisima $to se ti¢e uslova prenaponske
zastite kategorije Ill.

. Delovi pod naponom i izolirani delovi moraju biti nakon ugradnje zasticeni pred
mogucnoscu dodira.

. Pre svakog zahvata uvek prekinite dovod elektri€ne energije u aparat. U skladu s
naponom mreze, aparat moramo prikljuciti po prikazanoj skici.

. Zastitni provodnik prikljucite na sponu, ozna¢enu znakom za uzemljenje.

. Priklju¢ni kabl morate provesti kroz bezbednosnu vodilicu koja Stiti kabl od izvlacenja.

. Nakon priklju€enja ukljugite sve zone kuvanja odnosno gorionike, i ostavite ih da rade
priblizno 3 minuta da proverite njihovo delovanje.

« Zbog nepravilnog priklju€enja mogu se unistiti delovi aparata, i u takvom sluc¢aju
nemate pravo na garanciju!

- Priklju¢ni kabl pozadi aparata morate provesti tako da ne dodiruje zadnju stenku
ugradnog Sporeta, jer se ovaj u toku delovanja ugreje.

Nakon svakog priklju¢enja na mrezni napon, osnovno prilagodavanje izvrSi se
automatski.

Na ovaj je nacin zajam¢&ena optimalna funkcija senzora.

Svi pokazivaci puno zasvetle nekoliko sekundi.

Tokom postupka prilagodavanja, na senzorima ne sme da bude nikavih predmeta. U
suprotnom, prilagodavanje ¢e da se prekine, dokle ti predmeti ne budu odstranjeni. U
tom se vremenu plo¢om za kuvanje ne moze upravljati.



Skica prikljuéenja
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Princip delovanja
plo¢e za kuvanje

Prikladni sudovi za
indukciono kuvanje

< F

s

A\

A+

Za prikljuéenje mogu da se upotrebe HO5V2V2-F.

+ Kuhaliste je opremljeno visoko efi kasnim indukcionim ringlama za kuvanje. Toplota
nastaje neposredno na dnu posude, gde je i najpotrebnija, bez bilo kakvih gubitaka
preko staklokeramicke povrSine. Tako je potro$nja energije znatno manja nego kod
obicnih grejaca, koji deluju na principu isejavanja.

» Staklokeramicka ringla se ne ugrejava neposredno, nego samo preko povratne
toplote, koju isejava posuda. Ta toplota je nakon iskljucenja ringle za kuvanje

prikazana kao “Preostala toplota” = . Kod indukcione ringle zagrejavanije je
omoguceno putem indukcione bobine (navoja), ugradene pod staklokeramicku
povrSinu. Bobina uspostavi magnetsko polje, zbog kojeg u dnu posude (koja se moze
magnetizovati) nastaju strujni krugovi, koji je zagrejavaju.

* Indukciona ringla za kuvanje deluje besprijekorno samo ako koristite odgovarajucée
sudove.

» Prilikom kuvanja posuda mora biti na sredini ringle.

» Odgovaraju¢a posuda je ona, koja omoguéava indukciju, na primer posuda od ¢elika,
emajlirana Celi¢na posuda, ili posuda iz eli¢nih legura. Posuda od legiranog Celika s
bakrenim ili aluminijumskim dnom, te staklena posuda nisu prikladne za indukciju.

* Ako koristite lonac pod pritiskom («pretis» lonac), imajte ga pod kontrolom dok ne
postigne pravilan pritisak. Ringla za kuvanje neka najpre radi na najveéem stepenu
shage, a zatim prema uputstvima proizvodaca lonca, odgovarajuc¢im tasterom
pravovremeno smanjite snagu delovanja.

» Skreéemo vam paznju da prilikom nabavke sudova proverite dali je opremljeno
nalepnicom “omogucuje indukciju”.

Zona Min-Max pre¢nik dna posude
g 16cm g 11-16 cm
@20 cm @ 15-20 cm

Pokus magnetom
Manjim magnetom mozete A proveriti dali je dno &inije, odnosno tignja mogue
magnetizovati. Koristite samo sudove, na kojem magnet ostane zalepljen na dnu.

Prepoznavanje sudova

Jedna od prednosti indukcione ringle je i prepoznavanie &inije. Cak i ako na ringli nema
¢inije, odnosno dno €inije ima maniji pre€nik od precnika ringle, nema toplotnih
gubitaka. Kad je ringla upaljena, na pokazivacu snage kuvanja svetli znak “U”. Ako kroz
sledecih deset minuta na indukcionu ringlu postavite Ciniju, ova ¢e je prepoznati i
ukljuciti se na prethodno regulisanu snagu delovanja.

Cim skinete posudu sa ringle, dovod energije se prekida. Ako na ringlu postavite manju
¢iniju ili tiganj, kojeg ¢e aparat jo§ moci prepoznati, za zagrejavanje ¢e biti upotrebljeno
samo onoliko energije, koliko je potrebno obzirom na veli€inu posude.

Ringla moze se ostetiti:

« ako je upalite i ostavite praznu, ili ako na nju postavite praznu &iniju;

* Ne upotrebljavajte glinene sudove, jer na staklokeramickoj povrsini ostavlja
ogrebotine.

* Prije no §to &iniju postavite na ringlu, dno obriSite da bude suvo, da bi time omogucili
nesmetano provodenije toplote i da se ringla ne osteti.

» Za kuvanije i pecenje, odnosno przenje koristite sudove, koje je moguce
magnetizovati, dakle Celicne sudove, emajlirane sudove, ili sudove iz ¢eli¢nih legura.
Samo u tom ¢e slu€aju indukciono polje delovati.
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Stepeni snage kuvanja

Saveti za Stednju
energije

TEHNICKI PODACI

Snagu zagrejavanja ringli mozete da reguliSete na devet razli¢itih stepeni. Donja tabela
prikazuje primere upotrebe za pojedine stepene snage.

Snaga | Namena
0 Isklju€eno, koriSenje preostale toplote
1-2 Odrzavanije toplog jela, polagano kuvanje manijih koli€ina (najnizi stepen)
3 Polagano kuvanje (nastavak kuvanja nakon pocetnog jaceg
zagrejavanja)
4-5 Polagano kuvanje (nastavak kuvanja) veih koli¢ina, pe¢enje veih parcadi

6 Pecenje, kad Zelite hranu zapei
7-8 Pecenje

9 Poletak kuvanja, poCetak pe€enja, peenje

A Automatika za brzo zagrejavanje

P Narocito jak stepen snage, za vrlo velike koli¢ine hrane

» Kod nabavke vodite ra€una da je na sudovima obi¢no naveden pre¢nik gornjeg dela,
odnosno poklopca, koji je Cesto veci od precnika dna posude.

» Lonci na pritisak (tzv. «pretis» lonci), koji iskoriStavaju poveéani pritisak u nepropusno
zatvorenoj unutrasnjosti, narocito su Stedljivi, bilo u pogledu vremena ili energije. Zbog
kraceg vremena kuvanja, u hrani ostaje viSe vitamina.

» Pazite da u loncu na pritisak uvek bude dovoljno te€nosti, inaCe ako je na ringli prazan
lonac, moZze doci do pregrejavanja i do oSteéenja lonca i ringle.

» Sudove po moguénosti uvek poklopite poklopcem odgovarajuce veli€ine.

» Koristite sud koja ¢e odgovarati koli¢ini hrane koju spremate.

. Ako koristite prevelike, samo delimi¢no napunjene Cinije, mozete utroSiti mnogo vise
energije, nego $to je potrebno.

ICT641BCSC

1.Hi-Light ringla
2.Hi-Light ringla
3.Indukciona ringla
4.Indukciona ringla

00
243,

Elektricni priklju¢ak 220-240 V~ or 380-415 V 2N~ ; 50/60 Hz

Ukupna snaga 6600 W

@ @ 12-18 cm/ 1,7-0,7 kW

@ @14 cm /1,2 kKW

@ @ 16.cm/ 1,4 KW

(4) |@20cm/23kW (P=30kw)

P = maksimalna snaga
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ENERGETSKA EFIKASNOST

ICT641BCSC

00
243

Tip Stednjaka Ugraden

Polja za kuvanje 4

ECELEKTRIGNA STEDNJAKA 181,9 Wh/Kg

ELEKTRICNI KUHANJE ZONE | ECrtxrmitn KUHANIE ZONE
@ @ 19,2cm 178,8 Wh/Kg

@ @ 15,7 cm 197,0 Wh/Kg

@ @ 17,6 cm 185,0 Wh/Kg

@ @ 21,6 cm 166,8 Wh/Kg

OPIS APARATA

Elementi za upravljanje
ploce

» Nakon priklju€enja staklokeramicke plo€e, na trenutak zasvetle svi pokazivaci. Plo¢a
pripremljena je za koriS¢enje.

» Opremljena je elektronskim tasterima, koji se uklju¢e ako dodirujete prstom oznaceno
polje najmanje 1 sekund.

* Svako uklju€enje tastera potvrdi zvucni signal.

* Na povrSinu tastera ne smete postavljati predmete (moguce javljanje greske). Pazite
da povr$ina tastera bude uvek Cista.

A Tasterski taster za paljenje/gasSenje ploce

B Pokazivaci snage kuvanja, odnosno preostatka toplote

B1 Decimalna tacka na pokazivacu snage kuvanja:

- Svetli: upravljanje plo¢e za kuvanje je moguce

- Ne svetli: upravljanje ploce nije moguce

C Tasteri za uklju€enje/isklju¢enje ringli (+)

D Taster za uklju¢enje/iskljucenje blokade za decu

E Taster (-)

F Taster za ukljuéenje/isklju¢enje poveéane snage delovanja ili senzor dvostruke zone
kuvanja.

G Taster za ukljucenje/isklju¢enije tajmera, (+)

H Pokaziva¢ tajmera

H1 Kontrolna lampica za prikaz automatskog upravljanja plo¢e
H2 Decimalna tacka na pokazivaéu tajmera:

- Svetli: izabrano vreme se moze menjati;

- Ne svetli: promena nije moguca.
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Ukljuéenje ploce

Ukljuéenje ringli

Isklju€enje ringle

Isklju€enje ploce

Blokada / zastita za decu

Pokaziva¢ preostale
toplote

Povecéana snaga kuvanja
(ringle s oznakom “P”)
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Taster za uklju¢enje/isklju¢enje (A) dodirnite dodirom dugim najmanje 1 sekund. Sporet
je aktiviran i na svim pokazivafima snage kuvanja (B) svetli »0« te treperi decimalna
tacka (B1).

Sledeca regulacija mora da usledi u roku 20 sekundi, inace ¢e plo¢a da se ugasi.

Ako ste plocu ukljucili tasterom za ukljucenje/iskljucenje (A), mozete u sledecih 20
sekundi upaliti Zeljenu ringlu.

» Nakon dodira tastera za Zeljenu ringlu (C) na pripadaju¢em pokazivacu snage
kuvanja svetli »0« i decimalna tacka (B1) takoder svetli.

* Dodirom tastera »+» (C) odnosno »-« (E) odaberite stepen snage od 1-9.

Neprekidnim dodirom tastera »+» (C) odnosnho »-« (E) stepen kuvanja se
automatski smanjuje, odnosno poveéava. Ovo mozete uraditi i tako da pojedinim
dodirima tastera smanjujete snagu kuvanja za jedan stepen.

Uvek je mogucée regulisati samo jednu izabranu ringlu, uz koju svetli decimalna
tacka (B1). Na pokazivacu svetli »0«, odnosno ,,H“, ovisho o
prethodnom zagrejavanju ringle (vidi poglavlje Preostala toplota).

Ako ringlu iskljuéite prije zavrSenog kuvanja, iskoristite preostanak toplote, ¢ime
Stedite elektricnu energiju.

* [zabrana ringla mora biti aktivirana. Decimalna tacka svetli (B1).
» Dodirom tastera za uklju¢enje/isklju¢enije ringle (E) privedete stepen snage na »0«.
Nakon 10 sekunde ringla se iskljudi.

Brzo iskljuc¢enje
* [zabrana ringla mora biti aktivirana. Decimalna tacka svetli (B1).
* Ringla se iskljuci ako istovremeno pritisnete tastere (+) i (-) (C i E).

* Celu plo¢u mozete iskljuciti bilo kad dodirom tastera za ukljucenje/iskljucenje (A).

Aktiviranjem blokade mozete spreciti delovanje, odnosno upotrebu ringli. Na ovaj nacin
blokada deluje i kao zastita za decu.

Ukljuéenje blokade

« Iskljucite sve ringle (regulacija “0”).

» Pritiskom na taster (A) upalite ploCu (ako je isklju€ena). Na svim pokazivaima
zasvetli regulacija “0”.

* Istovremeno pritisnite tastere (D +/-). Nakon signala ponovo pritisnite taster (+), na
svim pokazivac¢ima se prikaze oznaka “L”, koja nestane nakon nekoliko sekundi.
Blokada je sada aktivirana.

Iskljuéenje blokade

* Blokadu iskljucite pritiskom na taster (A). Na svim pokazivacima se prikaze oznaka L.
* Istovremeno pritisnite tastere (D +/-). Nakon signala ponovo pritisnite taster (-).
Blokada, odnosno zastita za decu je sada isklju¢ena.

Staklokeramicka plo€a opremljena je i pokazivacem preostale toplote “H”. Ringla se
naime ne zagreva neposredno, nego preko povratne toplote, koju isejava €inija. Dokle
nakon iskljuenja svetli znak “H”, mozete preostalu toplotu iskoristiti za odrzavanje
temperature jela ili za odmrzavanje.

Kad znak “H” nestane, ringla moze jo$ uvek biti vruéa. ABudite oprezni, jer postoji
opasnost opekotina.

Za brzo kuvanje mozete na svim ringlama dodatno ukljuciti jacu snagu zagrejavanja.
Tako mozete dodatnom snagom ringla brzo ugrejati vece koli¢ine hrane.

Nakon uklju€enja, dodatna snaga delovanja aktivirana je deset minuta, a zatim se
automatski prebaci na stepen 9.

Dok je aktivirana jaca snaga kuvanja, ograni¢ena je jacina zagrejavanja ostalih ringla.
To je prikazano na pokazivacu stepena snage, i to tako da se izmeni¢no prikazuju
izabran stepen jacine i stepen ogranicenja.

Ukljuéenje povec¢ane shage kuvanja

* Pritiskom na odgovarajuci taster odaberite ringlu, a odmah zatim pritisnite taster “P”.
Dodatna snaga zagrejavanja je aktivirana. Na pokazivacu stepena snage prikazan je
znak “P”.

» Nakon deset minuta ringla se automatski prebaci na stepen 9.



Dvostruke zone kuvanja

Automatika za brzo
zagrejavanje

Prevremeno iskljucenje jace shage kuvanja
* Pritisnite na taster odabrane ringle, a netom zatim pritisnite taster P. Znak “P” nestaje
a ringla se automatski postavi na stepen 9.

Odredene zone za kuvanje mogu biti opremljena sa dva kruga (grejaca) za kuvanje:
takve zone imaju npr. centralni krug i spoljadnji krug za kuvanje. Imate moguénost
ukljuenja oba kruga istovremeno, ili samo centralni krug, Sto vam omogucuje
prilagodavanje zone zagrejavanja da bi se podudarala s pre¢nikom dna Serpe koju
nameravate da koristite.

Nakon ukljuenja dvostruke zone za kuvanje upali se signalna lampica delovanja
izabrane dvokruzne zone za kuvanje (F1); drugi grejni krug (spoljna zona) ukljuci se
istovremeno s osnovnim grejnim krugom (centralnom zonom kuvanja).

Ukljucenje/iskljucenje funkcije automatskog brzog zagrejavanja

Izabrana zona za kuvanje mora biti aktivirana, decimalna tacka (B1) svetli.

Drugi krug zone za kuvanje mozete ukljuciti/iskljuciti pritiskom na taster za upravljanje

dvokruzne zone za kuvanje (F).

= Kad je dvostruka zona za kuvanje aktivna, signalna lampica delovanja (F1) je
upaljiena, a ako dvokruzna zona za kuvanje nije aktivna, signalna lampica ne svetli.

Sve Getiri ringle imaju poseban mehanizam, zbog kojeg na pocetku kuvanja, bez obzira
na stvarno izabranu snagu, ringla djeluje svom snagom. Nakon odredenog vremena,
snaga ringle prebaci se nazad na pocetnu izabranu vrednost (1 do 9).

Ako zelimo dakle da koristimo ovaj mehanizam, potrebno je samo izabrati stepen
kuvanja za ringlu, na kojoj nameravamo pripremiti odredeno jelo, odnosno, na kojoj
¢emo jelo kuvati duze vreme.

Automatika za brzo zagrejavanje je prikladna za ...

* jela koja su u pocetku hladna; ugrejete ih brzo na povecanoj snazi ringle, a zatim
ostavite da se kuhaju duze vreme, a da tok kuvanja nije potrebno stalno nadzirati (na
primer priprema kuvane govedine).

Automatika za brzo zagrejavanje nije prikladna za ...

* jela koja se prze, peku ili dinstaju, i potrebno ih je ¢esto okretati, zalivati ili mesati;
* knedle ili testenine s mnogo te¢nosti;

* jela koja moraju duze vreme vreti u loncu na pritisak;

Ukljuéenje automatike za brzo zagrejavanje

* [zabrana ringla mora biti na stepenu “0”.

* Pritiskom na taster E pokazivac¢ se postavi na stepen 9.

* Pritisnite taster “+” C izabrane ringle i na pokazivacu se pokaze oznaka “A”.

* [zaberite zeljeni stepen snage kuvanja.

Na pokazivacu snage kuvanja izmenicno se prikazuje znak “A” i izabrana snaga. Kad
vreme zagrejavanja na visem stepenu istece, ringla prebaci se na izabran stepen, koji
je i stalno ispisan na pokazivacu.

Savet

» Ako nakon uklju€enja automatike za brzo zagrejavanje taster za izbor snage kuvanja
ostane na stepenu 0 duze od tri sekunde, dakle ako ne izaberete nijedan stepen
kuvanja, automatika se nakon 10 sekunde iskljuci.

+ Ako Ciniju skinete sa ringle, a zatim je u roku 5 sekunde ponovo vratite, zagrejavanje
s dodatnom snagom bit ¢e izvedeno do kraja.

Izabrana Trajanje automatskog Trajanje automatskog
shaga zagrejavanja s poveanom zagrejavanja s poveanom

kuvanja shagom (u min) - Indukciona. shagom (u min) - Hi Light.

1 0,8 1

2 2,4 3

3 3,8 4.8

4 52 6,5

5 6,8 8,5

6 2,0 2,5

7 2,8 3,5

8 3,6 45

9 0,2 0,2

Ako ste regulisali automatiku za brzo zagrejavanje, a zatim jos i dodatnu snagu
zagrejavanja, ova druga ¢e prevladati nad automatikom.
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Bezbednosno isklju¢enje

Upotreba vremenskog
prekidaca (tajmera)

54

Izabran stepen Vreme u ¢asovima pre bezbednosnog
kuvanja iskljucenja

1 6

2 6

3 5

4 5

5 4

6 1,5

7 1,5

8 1,5

9 1,5

P 10 minuta P, zatim 80 minuta na stepenu 9

Maksimalno neprekidno delovanje svake ringle je ograni¢eno, a njegovo trajanje
prikazuje gornja tablica. Kad se ringla zbog sigurnosnog mehanizma iskljuci, na
pokazivacu svetli oznaka “0”, ili “H” ako je jo$ prisutna preostala toplota.Ringlu zatim
iskljucite tasterom C za podeSavanje snage kuvanja.

Primer:
Ringlu postavite na stepen 6 i ostavite da deluje duze vreme. Ako izbor ne promenite,
bezbednosni ¢e mehanizam ringlu iskljuciti sam nakon isteka jednog i po ¢asa.

Zastita od pregrejavanja

Indukciona ringla opremljena je i ugradenim mehanizmom koji je Stiti od pregrejavanja,
a elektronske sklopove od ostecenja.

Zastitni mehanizam deluje na vi$e nivoa. Kad se temperatura ringle jae poveca,
najpre se ukljuci dvostepeni ventilator. Ako to nije dovoljno, zaustavi se delovanje
dodatne snage zagrejavanja, a na kraju se ili snizi snaga delovanja nekih ringla, ili ih
zastitni mehanizam posve iskljuci. Kad se ringla ohladi, ponovo je na raspolaganju
celokupna snaga ringle.

Tajmer olakSava postupak kuvanja mogucénoscu regulisanja vremena delovanja
kuhaliSta, a moze se koristiti i kao alarm.

Ukljuéenje ¢asovnika tajmera

* Dodirom tastera za ukljucenje/iskljucenje ringli (C) izaberite zeljenu ringlu. Svetli
decimalna tacka (B1).

» Tasterom »+» ili »-« (C ili E) izaberite stepen snage od 1-9.

* Dodirom tastera za ukljucenje/iskljucenje tajmera (G) ukljucite Casovnik. Na
pokazivacu tajmera (H) se prikaze »00«.

* Dodirom tastera »+» ili »-« (G ili E) reguliSite Zeljeno vreme kuvanja (01 do 99
minuta). Tajmer po¢ne automatski djelovati nakon nekoliko sekundi. Svetli kontrolna
lampica izabrane vremenski regulisane ringle (H1).

Tajmerom mozete regulisati vreme kuvanja za svaku ringlu istovremeno. Brzi
unos vremena kuvanja postizete neprekidnim dodirivanjem tastera »+» ili »-« (G
ili E).

Promena regulisanog vremena kuvanja

* Vreme kuvanja mozete menjati bilo kad u toku delovanja.

» Dodirom tastera za uklju€enje/iskljucenje ringla (C) izaberite zeljenu ringlu. Svetli
decimalna tacka (B1).

* Dodirom tastera za uklju€enje/isklju¢enje tajmera (G) ukljucite ¢asovnik, treperi (H1)
izabrane ringle.

* Dodirom tastera »+» ili »-« (G ili E) podesite novo zZeljeno vreme kuvanja.

Preostalo vreme kuvanja
Preostalo vreme kuvanja mozete prikazati dodirom tastera za uklju¢enje/isklju¢enije
ringla (C).

Iskljuéenje tajmera

Nakon isteka odabranog vremena delovanja zacuje se prekidajuc¢i zvuéni signal, kojeg
mozete iskljuciti dodirom bilo kojeg tastera, a nakon 2 minuta iskljuci se sam.

Ako zelite €asovnik iskljuciti pre isteka regulisanog vremena:

» Dodirom tastera za uklju€enje/isklju¢enije ringla (C) izaberite zeljenu ringlu. Svetli
decimalna tacka (B1).

* Dodirnite taster za uklju¢enje/isklju¢enje ¢asovnika (G).

* Dodirom tastera »-» (E) vreme kuvanja postavite na »00«.

Funkcija tajmera se poniStava, a ringla deluje i dalje, dok se ne iskljuci ru¢no.



Za brzo iskljucenje

» Dodirom tastera za uklju€enje/isklju¢enje ringli (C) izaberite Zeljenu ringlu. Svetli
decimalna tacka (B1).

* Dodirnite taster za uklju¢enje/isklju¢enje ¢asovnika (G).

* Istovremenim dodirom tastera »+» ili »-« (G ili E) ringla se isklju¢i. Na pokazivacu
tajmera (H) prikaze se »00«, a na pokazivacu ringle ostaje izabrana snaga kuvanja.

Tajmer kao alarm Tajmer mozete koristiti i kao alarm, ako nije zauzet upravljanjem jedne od ringla.

Regulisanje alarma

Ako je ploca isklju¢ena:

» Dodirom tastera za uklju¢enje/isklju¢enje ploce (A) ukljucite plocu.

* Dodirom tastera za ukljucenje/iskljucenije tajmera (G) aktivirajte Casovnik.
* Dodirom tastera »+» (G) ili »-« (E) reguliSite zeljeno vreme.

Iskljuéenje alarma

Nakon isteka regulisanog vremena delovanja zacuje se prekidajuci zvucni signal, kojeg
mozete iskljuciti dodirom bilo kojeg tastera, a nakon 2 minuta iskljuci se sam.

Ako Zelite iskljuciti tajmer pre isteka regulisanog vremena:

* Dodirnite taster za uklju€enje/isklju¢enje tajmera (G).

* Dodirom tastera »-» (E) vreme kuvanja postavite na »00«.

Funkcija alarma je iskljuena.

Istovremenim dodirom tastera »+» i »-« (G i E) tajmer se iskljucuje.

* Dokle je alarm aktiviran, ¢asovnik za izabranu ringlu nije moguce regulisati (alarm je
najpre potrebno iskljuciti).

Konfiguracija zona za Preduslovi za konfiguraciju i ponistenje konfiguracije

kuvanje . Sa zona za kuvanje potrebno je odstraniti sve sudove, na raspolaganju mora ostati
jedna Serpa primerena za upotrebu na indukcionom polju za kuvanije.

. Postupak kalibracije/ponistenja mozete poceti 2 minuta nakon priklju¢enja aparata na
izvor napajanja elektricnom energijom. Upravljanje na dodir i svi indikatori moraju biti
isklju€eni.

Ulaz u meni konfiguracije/ponistenja konfiguracije

. Pritisnite i drzite pritisnut taster (2).

. Pritiskajte sve tastere za upravljanje zona za kuvanje obrnutim redosledom od kazaljki
na satu, po¢evsi na prednjoj desnoj zoni (3-4-5-6). Svaki pritisak propracen je
zvuénim signalom:

# jednostruki pisak — pravilan izbor
# dvostruki pisak — nepravilan izbor

- Nakon zadnjeg pritiska upale se indikatori svih zona za kuvanje, i prikazuju:
# ““ — znadi da je konfiguracija zone za kuvanje bila uspesna;
# “C” — znadi da je konfiguracija zone za kuvanje bila neuspesna.

Postupak ponistenja konfiguracije

Nakon ulaza u meni za konfiguraciju/poniStenje konfiguracije:

. Pritisnite i zadrzite pritisnut taster minus (7): na indikatorima svih zona za kuvanje
prikaze se slovo “E”, koje trepce sve dok sve zone za kuvanje ne budu pravilno
regulisane.

- Nakon toga na svim indikatorima zona za kuvanje pojavi se slovo “C”.

Postupak konfiguracije

Nakon ulaza u meni za konfiguraciju/poniStenje konfiguracije i nakon zavr§enog

postupka ponistenja (tokom postupka konfiguracije, indikatori svih zona za kuvanje

prikazuju slovo “C”):

. Tasterom za upravljanje zone za kuvanje izaberite zonu, za koju Zelite obaviti
postupak konfiguracije.

. Na njegovom indikatoru pocne da trepce slovo “C”.

« V roku 20 sekundi morate staviti Serpu na izabranu zonu za kuvanje, na takav nagin
da zona za kuvanje prepozna pravilan polozaj Serpe na zoni.

# Ako zona za kuvanje pravilno prepozna Serpu u roku 20 sekundi, na
indikatoru se pojavi simbol “-“ (zona za kuvanije je pravilno regulisana);
# Ukoliko zona za kuvanje u roku 20 sekundi ne prepozna Serpu, na

indikatoru se pojavi slovo “C”; u tom slu¢aju pokuSajte ponoviti postupak
konfiguracije od pocetka.
Taj postupak potrebno je izvrsiti za svaku zonu za kuvanje posebno.

Meni konfiguracije se zaustavi:
- Automatski nakon uspesno zavrSenog postupka konfiguracije svih zona za kuvanje.
« Rucno, pritiskom na taster UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE (1), ukoliko Zelite
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Bezbednosne funkcije i
prikaz greSaka

konfiguraciju izvr$iti samo na odredenim zonama za kuvanje.

Na kraju savetujemo da proverite rad plo€e za kuvanje i uverite se da je postupak
regulisanja (konfiguracije) uspesno zavrsen.

Plo¢a opremljena je senzorima za zastitu pred pregrejavanjem. U tom se slucaju
iskljuCe ringle koje su najblize upravljackom modulu.

Greska, mogué uzrok, otklanjanje greske

* Neprekidan zvuéni signal ili Er03,

- Prosuta voda preko povrSina senzora.

(Obrisite povrsinu senzora)
* TreperecCi »H«

- Preko povrsine senzora je postavljena vruéa Cinija.
(Pricekajte da se ponovo postigne normalna temperatura senzora).

- Zaptivanje grejaca je oSteceno.

(Pricekajte da se ponovo postigne normalna temperatura senzora).

Ako se prikaze oznaka za gresku bilo kog drugog broja, ploéu smesta iskljucite iz
elektriéne mreze i pozovite servisnu sluzbu.

OTKLANJANJE KVAROVA

U nastavku ¢ete naci savete kako otkloniti odredene manje greske ili kvarove u radu aparata. Neke od njih pojavljuju se
kao posledica nepravilnog rukovanja aparatom, dakle, mozete da ih otklonite sami, bez pomodi servisera.

Instalaciju i sve popravke elektri¢nih aparata sme da uradi samo odgovarajuée osposobljen stru¢njak, uz striktno
pridrzavanje momentalno vazecih lokalnih i drzavnih bezbednosnih propisa. Popravke i drugi zahvati koje rade
neovlaséena lica mogu da budu opasni. U takvim slu¢ajevima proizvoda¢ otklanja bilo kakvu odgovornost za nastalu Stetu

ili povrede.
PROBLEM MOGUC UZROK RESENJE
E trepée Nema greske! Pogledati poglavlje o konfiguraciji zone za
Konfiguracija indukcionog modula je ponistena. kuvanje.
C Nema greske! Pogledati poglavlje o konfiguraciji zone za
Plo¢u za kuvanije je potrebno regulisati. kuvanje.
- Nema greske! Pogledati poglavlje o konfiguraciji zone za
Postupak regulisanja plo€e za kuvanje. kuvanje.
C trepce Nema greske! Pogledati poglavlje o konfiguraciji zone za
Postupak regulisanja plo¢e za kuvanje. kuvanje.
E2 Uputio se je mehanizam za za$titu od pregrejavanja. ViSe o tome donosi poglavlje "Zastita od
pregrijavanja”.
Pri¢ekajte da se sustav ohladi.
Iskljucite uredaj i ponovno ga uputite
Pozovite ovlas¢eni centar za tehnic¢ku potporu -
navedite Sifru greske.
ES3 Nepravilna tacka delovanja zbog krivog materijala iz Koristite podesnu posudu. Ukoliko problem nije
kojeg je napravljena posuda. otklonjen, pozovite ovladceni centar za
Gubitak magnetskih svojstava dna posude na vis§im tehni¢ku potporu - navedite Sifru greske.
temperaturama.
E4 Indukcioni modul nije regulisan, ili je regulacija Konfiguraciju treba izvrSiti ponovno. Ukoliko
nepravilna. problem nije otklonjen, pozovite ovladceni
Greska sastavnog dela indukcionog modula. centar za tehnicku potporu - navedite Sifru
greske.
E5 Nema komunikacije izmedu kontrolne table i Pozovite ovlaséeni centar za tehnicku potporu -
indukcionog modula. navedite Sifru greske.
Greska sastavnog dela indukcionog modula.
E6 Prekid napajanja. Pozovite ovlaséeni centar za tehnicku potporu -
Greska sastavnog dela indukcionog modula. navedite Sifru greske.
Prevelik napon elektri€ne mreze.
E7 Neslaganje programske verzije medu kontrolnom Pozovite ovlaséeni centar za tehnicku potporu -
tablom i indukcionim modulom. navedite Sifru greske.
E8 Greska ventilatora. Pozovite ovlas§éeni centar za tehnic¢ku potporu -
navedite Sifru greske.
E9 Greska senzora temperaturnog navoja. Pozovite ovlaséeni centar za tehni¢ku potporu -
navedite Sifru greske.
EA Greska strojnog dela. Pozovite ovlas¢eni centar za tehnicku potporu -
navedite Sifru greske.
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EC

Dva indukciona modula spojena su nha istu zonu za
kuvanje na kontrolnoj tabli.

Ponistite celokupnu konfiguraciju i ponovite
postupak konfiguracije. Ukoliko problem nije
otklonjen, pozovite ovlasc¢eni centar za
tehni¢ku potporu - navedite Sifru greske.

EH Nema promene temperature zone za kuvanje 5 minuta | Plo¢a za kuvanje mora da se ohladi. Ukoliko
nakon ukljuenja plo€e za kuvanije. problem nije otklonjen, pozovite ovlaséeni
centar za tehni¢ku potporu - navedite Sifru
greske.
Nema Nepravilno priklju¢enje na izvor napajanja el. Pozovite ovlas¢eni centar za tehnicku potporu -
indikatora/funk | energijom. navedite Sifru greske.
cije Greska sastavnog dela na kontrolnoj tabli.
Greska sastavnog dela indukcionog modula.
E Na polju za kuvanje nema posude, ili je posuda Koristite prikladnu posudu. Ukoliko problem
neprikladna. nije otklonjen, pozovite ovlas¢eni centar za
tehni¢ku potporu - navedite Sifru greske.
Povremeni Nepravilna kontrolna tabla. Pozovite ovlaséeni centar za tehni¢ku potporu -
prikaz crtice, ili navedite Sifru greske.
Er31 o Er47
Er22 — ER22 Greska vrednovanija tastera kontrolna tabla se ugasi Pozovite ovlas§éeni centar za tehni¢ku potporu -
nakon 3,5-7,5 sekundi. navedite Sifru greske.
Jedan ili viSe senzora je prekriven, npr. s prstom, s Ocistite kontrolnu tablu ili odstranite eventualne
prekipelom hranom, ili s nekim drugim predmetom, predmete s nje. Ukoliko problem nije otklonjen,
ERO3 or npr. kuhinjskom rukavicom. pozovite ovla§éeni centar za tehni¢ku potporu -
navedite Sifru greske.
ER20 Greska sastavnog dela na kontrolnoj tabili. Pozovite ovlad¢eni centar za tehnicku potporu -
Pokvaren mikro-kontroler. navedite Sifru greske.
Nivo snage Greska sastavnog dela indukcionog modula. Pozovite ovlad¢eni centar za tehnicku potporu -
kuvanja vraca navedite Sifru greske.
se na 0.
L U tom slucaju ne radi se o gresci. Aktivirano je Iskljucite blokadu aparata (vise o tome donosi
zaklju€avanje (blokada) ploce za kuvanje. poglavlje "Bezbednosno zaklju€avanje/
blokada sistema").
ER21 Sobna temperatura elektronike je previsoka. Pozovite ovlaséeni centar za tehnicku potporu -
navedite Sifru greske.
U400 Sekundarni napon napojne jedinice je previsok Pozovite ovlas§éeni centar za tehnic¢ku potporu -
(primarni > 300V). navedite Sifru greske.
Kontrolna tabla se isklju€i nakon 1 sekunde i emituje
neprekidan zvuéni signal.
Kontrolna tabla je nepravilno spojena.
ER36 Kratak spoj ili prekid na senzoru temperature. Pozovite ovlaséeni centar za tehnicku potporu -
navedite Sifru greske.
ER40 Primarni temperaturni senzor je prevruc. Iskljugite nadzornu plo€u iz izvora napajanja.

Ukoliko problem nije otklonjen, pozovite
ovladéeni centar za tehni¢ku potporu - navedite
Sifru greske.
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Ohladenu staklokeramic¢ku povrsino ocistite nakon svake upotrebe, jer se inac¢e kod
svake sledece upotrebe i najmanja nedisto¢a zagori na vruéu povrsinu.

Za redovito odrzavanje staklokeramicke povrsine koristite specijalna sredstva za negu,
koja na njoj naprave zastitni sloj, i tite je pred prljavstinom.

Pre svake upotrebe, sa staklokeramicke povrSine i s dna posude obriSite prasinu i
eventualnu drugu prljavstinu, koja bi mogla ogrepsti povrsinu (sl. 1).

A Celiénom vunom, grubim delom sundera i abrazivnim praskovima grebete po
povrsini. Takoder je oStetite koriStenjem agresivnih sprejeva i neodgovarajucih teénih
sredstava za CiSc¢enje (sl. 1isl. 2).

Signacija moze da se pohaba i izbledi zbog upotrebe agresivnih sredstava za CiSéenje
ili grubih, odnosno ostec¢enih donjih delova posude (sl. 2).

Manju prljavstinu odstranite viaznom mekom krpom, a povrSinu zatim obriSete da bude
suva (sl. 3). Madeze od vode odstranite blagim rastvorom octa, kojim ne smete brisati
okvir (neki modeli), je moze izgubiti svoj sjaj. Ne smete upotrebljavati agresivne
sprejeve i sredstva za uklanjanje kamenca (sl. 3).

Vecu necistocu odstranite specijalnim sredstvima za CiSéenje staklokeramicke
povrSine. Pritom sledite uputstva proizvodaca. Pazite da sredstvo za CiS¢enje nakon
upotrebe temeljito odstranite, inace bi ostaci sredstva prilikom zagrejavanja mogli
oStetiti staklokeramicku povrSinu (sl. 3).

Tvrdokornu i zagorelu prljavstinu odstranite strugalicom. Pritom pazite da plasti¢na
rucka strugalice ne dode u dodir s vru¢om povrSinom za kuvanje (sl. 4). Budite oprezni
u rukovanju strugalicom, da se ne ozledite!

Secer i hrana koja sadrzi Secer, moZze trajno oStetiti staklokeramicku povrSinu (sl.5),
zato je potrebno Secer i slatka jela smesta ostrugati strugalicom sa staklokeramicke
povrSine, iako je Stednjak jo$ uvek vrug (sl. 4).

Promena boje staklokeramicke povrsine ne utiCe na delovanje i stabilnost povrsine.
NajCeSc¢e je posledica ostataka hrane, koja se je zagorela, odnosno ju uzrokuje dno
posude (naprimer aluminijumske ili bakrene), §to je vrlo teSko potpuno odstraniti.

A Sve spomenute greSke pre svega su estetskog znacaja, i neposredno ne uticu
na delovanje aparata. Otklanjanje ovih greSaka nije predmet garancije.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Gorenje, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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